INSTALLATION INSTRUCTION
CROSS BAR

EINBAUANLEITUNG
QUERTRAGER

INSTRUCCIONES DE MONTAJE
TRAVESANO

NOTICE DE MONTAGE
BARRE DE TOIT

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
TRAVERSA

INSTRUCOES DE MONTAGEM
BARRAS TRANSVERSAIS

INBOUW-INSTRUCTIE
DWARSSTEUN

MONTERINGSVEJLEDNING
TVARDRAGER

MONTERINGSVEILEDNING
TVERRDRAGER

MONTERINGSANVISNING
LASTHALLARE

ASENNUSOHJE
POIKKIKANNATIN

NAVOD K MONTAZI
PRICNY NOSIC

BESZERELESI UTASITAS
KERESZTTARTO

INSTRUKCJA INSTALOWANIA
POPRZECZKI

TotroBETrOTE
ErKAPZIEZ MMNAPEZ OPO®HZ

NHCTPYKLMA MO MOHTAXY
MOMEPEYHLIE OEPXATEIA

MONTAJ TALIMATLARI
TASIYICI BAR

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ
BARA TRANSVERSALA

FICICICICICICICICICICICIOICIVICION0

 Tord_

© Copyright Ford 2015

Printed Copies are uncontrolled

Expert Fitment Required
Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje sélo por el concesionaria
Montage par spécialiste nécessaire

E’ necessario montaggio in officina specializzata

Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig

Montage ved professionelt veerksted pakaevet

Ngdvendig med montering fra fagverksted
Verkstadsmontage erfordras
Asennus tarpeen merkkikorjaamossa
Montaz ve specializované dilné nutna
A szereléshez szakmuhely kell

Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny

Na toroBeTnOei aTré guvepyeio
YcTaHoBKy crieflyeT BbIMOMHATh B
crneuvann3MpoBaHHOM CEPBUC-LIEHTPE
Montaj tamirhane tarafindan yapilmalidir.
Montajul trebuie efectuat de un atelier de
specialitate

Subject to alteration without notice
Technische Anderungen vorbehalten
Reservadas modificaciones técnicas

Sous réserve de modifications techniques
Con riserva di apportare modifiche tecniche

Reservamo-nos o direito a alteracdes técnicas

Technische wijzigingen voorbehouden
Med forbehold for tekniske aendringer
Tekniske forendringer forbeholdes
Med reservation for tekniska andringar
Tekniset muutokser pidatetaan
Technické zmeny vyhrazeny
A valtoztatasok technika jogat fenntartjuk
Zmiany techniczne zastrzezone
Emdulacoodpeba yia ahayég
MpowusBoanTenb ocTaBnsieT 3a cobon npaso

BHOCUTb B KOHCTPYKUMIO TEXHNYECKNEe U3MEHEHUS.

Teknik degisiklik hakki mahfuzdur.
Ne rezervam dreptul la modificari tehnice
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@ See View

DD Siehe Ansicht

® Consulte la visualizacion
® Voir vue

@ Vedere figura

(P Verailustragéo

QD Zie afbeelding

se

D Se bilde

(S se"Visa"

CSP) Katso nakyma

@ Kontrola pohledem
CHD Lasd az abrat

Patrz Rzut

R Acite mv eikéva

QU CmoTpu unsocTpaumio
Goruniime Bakin
@ Consultati ilustratia

L—

CEND Use Allen Wrench

DD Innensechskantschliissel
verwenden

B Utilice la llave Allen

® Utiliser une clé Allen

@ Utilizzare la chiave esagonale
® Utilizar chave Allen

@ Gebruik inbussleutel

@ Brug unbrakonggle

® Bruk unbrakongkkel

@ Anvénd insexnyckel

@ Kayté kuusiokoloavainta
@ Pouzit Sestihranni kli¢
® Hasznaljon imbuszkulcsot
Uzyj klucza imbusowego
@ XpnoiyotroinoTe KAeIdi AAev

@ Mcnonb30BaThb WeCTUrpaHHbIii
TOPLIEBON raeyHbI Koy

CR Allen Anahtar Kullanin
@ Utilizati cheia hexagonala

@ Wipe Clean

@ Sauber wischen
® Limpie con un trapo
® Essuyer

@ Pulire con un panno
® Limpar

@ Veeg schoon

Aftor

® Visk ren

@ Torka rent

@ Pyyhi puhtaaksi
D ofiit

® Tordlje tisztara
Wytrzyj

KaBapioTe oKouTTi{ovTag
@ BeiTepeTb gouncra
Silerek Temizleyin
Curatati prin stergere

SN
S

@ Use Scissors

@ Schere verwenden
® Use tijeras

® Utiliser des ciseaux
@ Utilizzare le forbici
® Utilizar tesouras

@ Gebruik schaar

Brug saks

® Bruk saks

S Anvand sax

P Kayta saksia

CCD Pouzit nizky

CHD Hasznaljon ollét

Uzyj nozyc
XpnaoiyotroiaTte WaAidl
@ Mcnonb3oBaTh HOXHULbI
Makas Kullanin

@ Utilizati foarfecele

@ Caution Symbol

@ Symbol "Vorsicht"
® Simbolo de precaucién
® Symbole Attention
® Simbolo di attenzione
P> simbolo de Cuidado
@ Symbool "waarschuwing"
@ Symbol - Giv agt
® Varselssymbol

S Varningssymbol
@ Varoitus-symboli
@ Symbol vystrahy
CHD Vigyazat szimbélum
Ostroznie

@ Z0uBoAo «Mpocoyni»
@ 3Hak «BHumaHue!»
Dikkat Sembolii
Simbol de atentionare

<=

Iltem Arrow
Pfeil "Komponente"

Flecha del articulo
Fleche d'élément

Freccia indicante oggetto
Seta indicadora de item
Pijl "onderwerp"

Pil — Punkt

Delpil

Komponentpil

Kohteen nuoli

Sipka oznadujici polozku
Tételt jelz6 nyil

Strzatka wskazujaca element

BéAog 1Tou uTTOdEIKVUEl EVa
aToIxEio

CTpenka Ha nyHKT

Parga Oku

Séageata ce indica articolul

006 8E000EEEE00008

Clean with Sponge and Water

Mit Schwamm und Wasser reinigen
Limpie con esponja y agua
Nettoyer a I'éponge et a I'eau
Pulire con spugna e acqua
Limpar com esponja e agua
Reinig met spons en water
Renger med svamp og vand
Rengjer med svamp og vann
Rengdér med svamp och vatten
Puhdista pesusienella ja vedella
Vyegistit houbou a vodou

Tisztitsa meg szivaccsal és vizzel
Umyj za pomoca gabki z wodg
KaBapidete pe opouyydpl Kai vepd
BbIMbITE BOAON 1 rybkon

Siinger ve Su ile Temizleyin

A se curata cu burete si apa

006600000000000000

@ Motion Arrow
@ Pfeil Bewegung
® Flecha de movimiento
® Fleche de déplacement
Freccia indicante movimento
® Seta de movimento
@ Pijl "beweging"
Retningspil
Bevegelsespil
@ Rérelsepil
P Liikkeen nuoli
(C2D Sipka oznatuijici pohyb
CHD Mozgas iranyat jelzs nyil
Strzatka wskazujaca kierunek ruchu
@ BéAog tTou utrodeikvUel Kivnon
@S) CTpenka HanpasfieHUst ABMKEHWNSI
Hareket Oku

Sageata ce indica miscarea
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CEN Correct Symbol
@ Korrektes Symbol
® Simbolo correcto
® Symbole Correct
@ Simbolo di corretto
® Simbolo de Correto
QD Symbool "in orde"
Symbol - Korrekt
D Korrekt symbol
S Symbol for "ratt"
CSE) Oikein-symboli
@ Spravné

CHD Helyes szimbolum
Prawidtowo

@ >0UBOAO «ZwaTO»
@ 3Hak «[paBunbHO»
Dogru Sembol

Simbol de operatiune corecta

Incorrect Symbol
Inkorrektes Symbol
Simbolo incorrecto
Symbole Incorrect
Simbolo di errato
Simbolo de Incorreto
Symbool "niet in orde"
Symbol - Forkert

Feil symbol

Symbol for "fel"
Vaarin-symboli
Nespravné

Helytelen szimbdlum
Nieprawidtowo
2UpBoAo «A\GBog»
3Hak «HenpaBunbHo»
Yanlis Sembol
Simbol de operatiune incorecta

00000600066000000
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